Porownanie ttumaczen Ezechiela 46:7

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Przygotuje roéwniez, na ofiar¢ z pokarméw, efe na cielca
dostowny | dostowny i efe na barana, a do jagniat tyle, ile uzna za stuszne* — i hin
oliwy na efe.
SNP'18 | Przekiad EIB Przektad Do tego, jako ofiara z pokarmow, sktadane bedg réwniez
literacki literacki efa na cielca i efa na barana, a do jagnigt wedlug uznania
panujacego — 1 hin oliwy na efg.
UBG'18 | Przekfad Uwspofczesniona | Na ofiar¢ z pokarmoéw ma ofiarowaé efg na cielca, efe na
literacki Biblia Gdanska | barana i na baranka wedhug woli swojej reki oraz hin oliwy
na cfe.
BG Przektad Biblia Gdanska | Takze niech ofiaruje efa ofiary suchej przy cielcu, i efa przy
literacki baranie, a przy barankach wedtug przemozenia rgki swojej,
a oliwy hyn na efa.
BJW Przektad Biblia Jakuba I efi do cielca, efi tez do barana uczyni obiaty, a do
literacki Wujka barankow, jako najdzie reka jego, a oliwy hin do kazdego
efi.
BT'99 Przektad Biblia I jedna efe na mlodego cielca, 1 jedng efe na barana ma on
literacki Tysigclecia ztozy¢ jako ofiar¢ pokarmowg, a na baranki w ilo$ci
dowolnej oraz jeden hin oliwy na efg.
BW Przektad Biblia Na ofiare z pokarmow ztozy efg do cielca 1 efe do barana,
literacki Warszawska a do jagniat tyle, ile moze; do tego hin oliwy na efe.
EKU'18 | Przektad Biblia Ztozy tez w ofierze ef¢ do mtodego byka i efe do barana
literacki Ekumeniczna jako ofiar¢ pokarmowg. A do barankow wedlug swego
uznania oraz hin oliwy do kazdej efy.
PAU Przektad Biblia Paulistow | oraz po efie maki na cielca i barana jako ofiar¢ pokarmowsa.
literacki Do jagniat doda ofiare pokarmowa wedtug swojej woli i hin
oliwy na efe maki.
POZ'75 | Przeklad Biblia Poznanska | Efe na cielca i efe na barana ofiaruje [jako] ofiarg
literacki z pokarméw. Na baranki za$ da ofiare dobrowolng. [Nadto]
hin oliwy na efe.
TUB Przektad bi6mis. HoBuit 1 TUTSIOK TSI TEJIATA, 1 TUISIOK 11 OapaHa, Oyje MaHaa, 1
literacki nepeknan YbT IS ICHAT TaK sIK 3p0OKMTH MOT0 pyKa, i iHa Ol [0 IUIsIKA.
Pacaina
TypkoHsika
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia A jako ofiar¢ z pokarmow bedzie sprawial efg na cielca
dynamiczny | Gdanska i efe na barana; za$ przy jagnietach tak, jak siegnie jego
mozno$¢; plus hyn oliwy na efe.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | A jako ofiar¢ zbozowg ma zlozy¢ jedng ef¢ na mtodego
dynamiczny | Swiata byka oraz jedng efe na barana, na baranki za$ wedtug tego,

na co go stac, a jesli chodzi o oliwie — jeden hin na efe.

D Idiom: tyle, ile moze siegna¢ swoja reka, Y72 »WRIwND .
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